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TACTICAL SKIRMISH COMBAT IN THE 415T MILLENNIUM

DEAD SILENCE



USE CORRECT BASES | UTILISEZ LES SOCLES APPROPRIES | USA LAS PEANAS CORRECTAS | BASESROSSEN BEACHTEN | USA LE BASETTE CORRETTE
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= Your models are supplied with different-sized bases. Use the diagram on the right to help
you to determine which is the correct base for the model you are building.

« Vos figurines sont fournies avec des socles de tailles variées. Utilisez le diagramme ci-contre
pour vous aider a déterminer quel est le socle adapté i la figurine que vous assemblez.
'« Tus miniaturas se suministran con peanas de diferentes tamarios. Usa el diagrama a la

derecha para ayudarte a determinar cudl es la peana correcta para la miniatura que
estds montando.

« Fiir jede Miniatur ist eine bestimmte Basegrofie vorgesehen. Mit dem Diagramm rechts
kannst du bestimmen, welches Base zu dem Modell gehért, das du gerade zusammenbaust.

« I tuoi modelli sono forniti con basette di dimensioni differenti. Usa I'immagine a destra per
aiutarti a determinare qual ¢ la basetta corretta per il modello che stai assemblando.
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BUILD VARIANTS | VARIANTES D'ASSSEMBLAGE | VARIANTES DE MONTAJE | BAUVARIANTEN | VARIANTI D'ASSEMBLAGGIO | /XY T— 3 | ZA&hR

» Assemblies for build variants are colour coded. Please choose and « Gli assemblaggi per le varianti hanno colori differenti. Scegli e
build according to the relevant Kill Team Operative list. assembla a seconda della relativa lista degli agenti di Kill Team.

« Les variantes dassemblage sont identifiées par couleurs. Veuillez o AT TIINVI =23 2t RIIhTUOED MIFILF—
les choisir et les assembler en fonction de la liste d'agents de votre LIDXBT BRI EBRL T AL TIHBREE

kill team. RLTLIESLY,
« Las opciones de montaje estdn codificadas por colores. Por favor, « EEALRNARBEEITE, BIRBENOZAZ ST RE
elige y monta de acuerdo con la lista de agentes del Comando EFRFLAA.

correspondiente.

« Bauabschnitte fiir Varianten sind farblich hervorgehoben. Wihle und
baue Varianten entsprechend der jeweiligen Kill-Team-Kiampferliste.
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g XV26 STEALTH BATTLESUITS

KILL TEAM

KILL TEAM D'EX0-ARMURES XV26 STEALTH | COMANDO DE EXOARMADURAS XV26 SIGILO
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WEAPONS | ARMES | ARMAS | WAFFEN | ARMI | E£88 | E28

* Burst cannon

* Canon 2 induction
 Cafién rotativo

* Biindelkanone

» Cannone a salva d’impulsi
o N=AbFv/2

o HRATIE

= EMP bomb
e bombe PEM
* Bomba PEM
* EMP-Bombe
* Bomba IEM
* EMP{&3l

* EMP }E3¢

» Fusion blaster

* Eclateur a fusion
» Blaster fundidor
« Fusionsblaster

* Fucile a fusione

° SR

* Pulse pistol

* Pistolet a impulsions
* Pistola de induccidn
= Pulspistole

 Pistola a impulsi

» MEBCHFERI
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* Twin pulse carbine * Ram
* Carabine a impulsions jumelée * Bélier
* Carabina de induccion doble * Topetazo
» Zwillingspulskarabiner * Rammen
| = Doppia carabina a impulsi — e * Ariete
e VA e NI D—E> ki 2%

o Hili




INTERCHANGEABLE PARTS | ELEMENTS INTERCHANGEABLES | PARTES INTERCAMBIABLES | AUSTAUSCHBARE TEILE | COMPONENTI INTERCAMBIABILI
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Choose the variant you want to build
Choisissez la variante 3 assembler
Elige qué version quieres montar

Waihle die Variante, die du
bauen mochtest

Scegli la variante che vuoi assemblare |
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e : « Infiltrateur XV26 « Infiltrador XV26
® XV26 Shas’'vre 4 e XV26-Infiltrator ® XV26 Infiltratore
® XV26-Shas'vre e Shas’vre XV26 L oeXV26A VT qILL AR~
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* XV26 Neutraliser

* Neutralisateur XV26 » Neutralizador XV26

* XV26-Neutralisierer * XV26 Neutralizzatore
e XV26"2—=F T 51— « XV26 jEIRE

. * XV26 Infiltrator

* Infiltrateur XV26 e Infiltrador XV26
* XV26-Infiltrator » XV26 Infiltratore
e XV261 2 74)L L A3 — * XV26 BEE




s, . - & * XV26 Infiltrator
= )L(\tl;‘rs t'borr;:IOZ'G « Liberador XV26 « Infiltrateur XV26 e Infiltrador XV26
WOTARICA ;  XV26-Infiltrator * XV26 Infiltratore
» XV26-Befreier = XV26 Liberatore e XV261 VT LAB— = XV26 B35 %
« XV26' XL AR— »XV26 BRI it e o e




XV26 Designator | Désignateur XV26 | Designador XV26 | XV26-Designierer | XV26 Designatore
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* XV26 Lodestar * XV26 Infiltrator
* « Etoile Polaire XV26 e Faro Celeste XV26 2« Infiltrateur XV26 e« Infiltrador XV26
® XV26-Leitstern * XV26 Stella Polare 2 * XV26-Infiltrator = XV26 Infiltratore
* XV26O0—FXX— » XV26 $55|& T e XV261 VT AILRLAR— = XV26 BEE
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Homing beacon BT 6
Balise de position R

Baliza

Signalgeber :
Faro direzionale
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' nmn"relemetmo MV75 | MV75-Markiererdrohne
? Drone Tracciatore MV75 | MV75?—7J— s FO—-Y
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. MV15 Gun Drone | Drone Armé MV15
Dron De Combate MV15 | MV15-Angriffsdrohne
| Drone Arma MV15 | MV15H >« KO—>
MV15 KMEFT AL
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